FR: LITEFLASH - MANUEL D’UTILISATION

Mini flash pour appareil photo

Veuillez lire attentivement ce manuel d’utilisation avant d’utiliser le produit et conservez-le pour
toute consultation ultérieure.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Nom du produit: LITEFLASH

Puissance de I'éclairage continu: 1 W

Température de couleur de I’éclairage continu (CCT): 2700 K-7500 K (200 K)
Température de couleur du flash (CCT): 6000 K (500 K)

Indice de rendu des couleurs (IRC): Ra 296

Nombre maximal d’éclairs: Environ 500 (a pleine puissance, 1/1)
Nombre-guide: GN8 (1SO 100)

Entrée de charge: DC5V—=1A

Niveaux de puissance du flash: 1/8, 1/4, 1/2, 1/1

Mode de déclenchement: Griffe porte-accessoires a contact unique
Temps de recyclage: Environ 3 secondes

Batterie: Li-ion 3,7 V, 300 mAh

Temps de charge: Environ 70 minutes

Poids net: 53 g

Dimensions: 82 x 44 x 23 mm

Contenu de I’emballage

e 1 x Mini flash LITEFLASH
e 1 xCable de charge USB Type-C

Remarque : Les caractéristiques du produit sont basées sur des tests en laboratoire et peuvent varier
selon les conditions d’utilisation et I'environnement.

PRESENTATION DU PRODUIT
Merci d’avoir choisi LITEFLASH.

LITEFLASH est un flash compact et |éger a monter sur un appareil photo, concu pour faciliter la
photographie quotidienne. Grace a son petit format, il est facile a transporter sans ajouter de poids
notable a I'appareil photo. Le flash dispose de quatre niveaux de puissance réglables, d'une batterie
rechargeable intégrée et d'une griffe universelle a contact unique compatible avec la plupart des
appareils photo.

Fixez simplement le flash sur la griffe porte-accessoires de votre appareil photo pour activer la
synchronisation du flash et bénéficier d’'un meilleur éclairage pour les portraits, la photographie en
intérieur et d’autres situations de faible luminosité.



INFORMATIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE
1.

Pendant I'utilisation et le stockage, maintenez le flash a I'écart des sources de chaleur, des
flammes nues, des objets tranchants et des substances corrosives.

Ce produit n’est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardez-le hors de leur portée et
assurez la surveillance d’un adulte lorsque des enfants se trouvent a proximité.

Si le tube du flash est endommagé, fissuré ou déformé en raison d’une surchauffe, cessez
immédiatement d’utiliser le produit. Contactez le fabricant ou un technicien qualifié pour
le remplacer.

Ce produit n’est pas étanche. Utilisez-le et rangez-le uniguement dans un environnement
sec et bien ventilé. Evitez toute exposition a la pluie, 2 une humidité excessive, a la
poussiére ou a des températures élevées.

Les dommages causés par une mauvaise manipulation, une utilisation incorrecte ou des
modifications non autorisées ne sont pas couverts par la garantie.

Pour éviter toute surchauffe, ne déclenchez pas plus de 40 éclairs consécutifs a pleine
puissance (1/1).

Lors d’une utilisation intensive, la protection intégrée contre la surchauffe peut s’activer et
augmenter le temps de recyclage entre les éclairs. Dans ce cas, laissez le flash refroidir
pendant au moins 10 minutes avant de poursuivre I'utilisation.

VUE D’ENSEMBLE DU PRODUIT
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Indicateur de niveau de puissance 1
Bouton de fonction M

Indicateur de niveau de puissance 2
Indicateur de niveau de puissance 3
Bouton d’alimentation / flash de test
Indicateur de niveau de puissance 4
Support de griffe

Tube du flash

Eclairage LED continu

10. Port de charge USB Type-C



INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Bouton d’alimentation / flash de test

Mise sous tension : Maintenez le bouton d’alimentation/flash de test enfoncé jusqu’a ce que les
voyants s’allument, indiquant que le flash est sous tension.

Indicateur de disponibilité du flash

Aprés la mise sous tension :

e Voyant rouge fixe : Le flash est en cours de recyclage et n’est pas prét a se déclencher.
e Voyant vert fixe : Le flash est complétement chargé et prét a 'emploi.
e Voyant rouge clignotant : Le niveau de la batterie est faible.

Lorsque le voyant vert est affiché, appuyez brievement sur le bouton d’alimentation/flash de test
pour effectuer un flash de test.

Mise hors tension

Maintenez le bouton d’alimentation/flash de test enfoncé jusqu’a ce que tous les voyants
s'éteignent.

Bouton de fonction M

1. Sélection de la puissance du flash

Lorsque le flash est sous tension, appuyez brievement sur le bouton M pour parcourir les quatre
niveaux de puissance :

Indicateur 1 = Puissance 1/8
Indicateurs 1-2 = Puissance 1/4
Indicateurs 1-3 = Puissance 1/2
Indicateurs 1-4 = Pleine puissance (1/1)

A mesure que le niveau de puissance augmente, des voyants supplémentaires s'allument.
2. Mode d’éclairage continu

Maintenez le bouton M enfoncé pour accéder au mode d’éclairage continu.

Dans ce mode :

e L’éclairage LED continu s’allume.
e Le voyant du bouton d’alimentation devient rouge.
e Le fonctionnement du flash est désactivé.

Appuyez brievement sur le bouton M pour passer d'une température de couleur disponible a I'autre :

e 2700K
e 4500K
e 7500K
3. Mode mixte

Maintenez de nouveau le bouton M enfoncé pour accéder au mode mixte.
Dans ce mode :

e |’éclairage LED continu reste allumé.
e Le voyant du bouton d’alimentation devient vert.
e La photographie avec flash reste disponible.



Appuyez brievement sur le bouton M pour sélectionner I'un des quatre niveaux de puissance du
flash, de 1/8 a4 1/1.

Remarque : La température de couleur de I'éclairage LED continu ne peut pas étre réglée lorsque le
mode mixte est actif.

AVERTISSEMENT DE BATTERIE FAIBLE

Lorsque le niveau de la batterie devient faible pendant I'utilisation, le voyant du bouton
d’alimentation clignote continuellement en rouge, indiquant que la batterie doit étre rechargée.

CHARGE
Branchez le flash a une source d’alimentation USB a I'aide du cable de charge USB Type-C fourni.
Etat du voyant de charge :

e Rouge: Charge en cours
e Vert : Batterie complétement chargée

Débranchez le cable de charge une fois la charge terminée afin de prolonger la durée de vie de la
batterie.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans
I'UE. Afin d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine d a une
élimination incontrolée des déchets, il convient de recycler le produit de maniére responsable
afin de promouvoir le développement durable. Recyclez de maniére responsable afin de
promouvoir I'utilisation durable des ressources matérielles. Si vous souhaitez retourner un

== appareil usagé, utilisez le systéme de dép6t et de collecte ou contactez le détaillant chez qui
vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage
respectueux de |'environnement.

C € Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives
européennes applicables.



